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Abstract 

There are new theories in pragmatics, which deal with the study of the 

meaning in the context. One of these theories is George Yule's theory of 

presuppositions (2000), which proposes several types of presuppositions-

based linguistic patterns. This article aims to investigate this theory's 

efficiency in identifying the presuppositions in the verses of the Holy Qur'an 

with a descriptive-analytical method. For this purpose, the first revealed 

surahs have been used as the basis of investigation. This research has 

studied the types of preconceptions raised in Yule's theory in the first five 

surahs revealed to examine the application of this theory in diagnosing the 

prejudices of the audience of the Age of Revelation based on the verses of 

the Qur'an. This study shows that definite nouns in Arabic indicate 

presupposition of existence and verbs with the meaning of knowing indicate 

factive presupposition; Rhetorical Questions and unreal conditionals show 

the non-factive presupposition; Superlative structure, and the use of 

sentences in the position of conjunction, adjective, and adverb, as well as 

modifying verbs are the signs of Structural presupposition. This research 

also shows that words such as Rabb, Qalam, and Cosmic and Otherworldly 

phenomena, etc., are presuppositions of the existence of the Age of 

Revelation, the lack of previous knowledge of man, and the existence of the 

misguided and guided people are factive presuppositions, and finally, the 

prophet's appeasement and the equality of Muslims and criminals are non-

factive presuppositions. 
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 چکیده

فها    یبارا  یدیا جد یالگوهاا  پردازند، یزبان که به مطالعة معنا در بافت م یحوزة کاربردشناس اتینظر

 ی( است کاه باا بررسا   2000) ولیجورج  یها فرض شیپ ةینظر ات،ینظر نیاز ا یکیاند.  معنا ارائه کرده

آن اسات   درصدد. مقالة حاضر کند یرا براساس قرائن کلام مطرح م فرض شیچند نوع پ ،یزبان یالگوها

در نظار گرفتاه شاده در     یها فرض شیپ صیرا در تشخ هینظر نیکاربست ا یلیتحل یفیکه با روش توص

اناد تاا    قرار گرفتاه  یبررس یشده مبنا نازل یها سوره نیمنظور، نخست نیکند. بد یبررس  یقرآن کر اتیآ

پاووهش، اناواع    نیا اشاوند.   یبراساس در نظر گرفتن مخاطب عصر نزول بررسا  ها فرض شیپ نینخست

شاده طباق قاول مشاهور مطالعاه       را در پنج سورة نخست نازل ولی ةیشده در نظر مطرح یها فرض شیپ

 یقرآن بررس اتیآمخاطبان عصر نزول براساس  فرض شیپ صیرا در تشخ هینظر نیتا کاربست ا کند یم

افعال دال بر دانساتن   ،یوجود فرض شیبر پ یواژگان معرفه در زبان عرب دهد ینشان م یبررس نیکند. ا

 ر،یناپاذ  تیواقع فرض شیبر پ هیامتناع هیو حرف شرط یاسلوب استفهام انکار ر،یپذ تیواقع فرض شیبر پ

حالات   رییافعال تغ زیو ن هیال صله، صفت و مضاف گاهیدر مفردات و کاربرد جمله در جا یلیساختار تفض

. کنناد  یدلالت ما  یساختار فرض شیبر پ گریسؤال در ضمن سؤال د کیو طرح  یواژگان فرض شیبر پ

 رهیا و غ یو اخرو یآفاق یها دهیهمچون ربّ، قل  و پد یواژگان شود یپووهش روشن م نیاز ا ن،یهمچن

از  افتگاان ی تیانساان و وجاود گمراهاان و هادا     نیشیپ عصر نزول، عدم عل  یوجود یها فرض شیاز پ

 ریناپاذ  تیواقع یها فرض شیو مجرمان از پ سلمانانم یتساو امبر،یمداهنه پ ر،یپذ تیواقع یها فرض شیپ

 هستند. یواژگان یها فرض شیاهل کتاب از پ نیشیپ نیقیو عدم 

 

 .عصر نزول نیشده، مخاطب نازل یها سوره نینخست  ،یقرآن کر ول،یجورج  فرض، شیپ واژگان کلیدی:
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 . بیان مسئله1

شناسای اسات کاه     ای از زبان کاربردشناسی زبان شاخه

شده توسط گوینده یا نویسنده باه شانونده یاا     معنای منتقل

کند. این رشته بیش از آنکه واژه یاا   خواننده را بررسی می

گفتارهایشاان را   عبارت را بررسی کند، منظور افراد از پاره

کند؛ بدین صورت که منظور افراد در یک بافت  تحلیل می

گیارد تاا    گفت را در نظر می خاص و تأثیر آن بافت بر پاره

ببیند سخنگویان چطور با در نظر گرفتن مخاطاب، مکاان،   

کنناد؛   زمان و شرایط حاک  سخن خود را سازماندهی مای 

بنابراین، کاربردشناسی باا بررسای معناای باافتی درصادد      

این سؤال است که شنوندگان چگونه بارای فها     پاسخ به

کنناد و چطاور    منظور گویناده، ساخن او را اساتنبای مای    

رود.  شامار مای   هاا جازو پیاام باه     بخش بزرگی از ناگفتاه 

دهاد کاه چاه عاواملی      همچنین، به این پرسش پاسخ مای 

کنند چه چیز باید به زبان آید و چه چیاز ناگفتاه    تعیین می

 (.12-11ش، ص 1387بماند )ر.ک: یول، 

 دررا  فرض شیپ مفهومدان برجسته آلمان،  فرگه، منطق

طبق (. 26 ص ش،1396 ،ی)محمد دکر مطرح 1892سال 

فرض موضوعی است که گوینده صحت  تعریف یول پیش

گیارد )یاول،    گفات مفاروض مای    آن را پیش از ادای پاره

هاا را باه چناد ناوع      فارض  (. یول پیش40ش، ص 1387

ناپاذیر، واژگاانی و    پذیر، واقعیات  قعیتبالقوه، وجودی، وا

 دادن نشاان  ،پاووهش  نیا ا هدفکند.  ساختاری تقسی  می

 نگااه  از مخاطاب  باا   یکار  قرآن زبان تناسب از یا گوشه

 انیا ب باه  نزول، یابتدا در  یکر قرآن. است کاربردشناسانه

بلکاه از   ؛است نپرداخته مخاطب یبرا دیجد کاملاً یمطالب

کرده و با ابازار   استفاده، مخاطب مفروض بوده یآنچه برا

. اسات  گرفتاه  کاار  باه  فرض شیپ صورت آنها را به ،یزبان

 نیااا یبنااد دسااته یباارا یمناسااب چااارچوب ولیاا هیاانظر

 از  یکار  قارآن  شاود  روشان  تا کند یم ارائه ها فرض شیپ

 ریااغ ر،یپااذ تیااواقع ،یوجااود یهااا فاارض شیپاا کاادام

 قالب چه در را کیهر و کرده استفاده رهیغ و ریپذ تیواقع

 روش باااحاضاار  پااووهش .اساات کاارده مطاارح یزبااان

هاا را در پانج ساورة     فارض  اناواع پایش   ،یلیتحل یفیتوص

کند تا باه ساؤالات زیار     شده قرآن بررسی می نخست نازل

 پاسخ دهد:

 انیا ب یبارا  یزباان  یهاا  قالاب  کادام  از  یکر قرآن -

 است؟ کرده استفاده ها فرض شیپ

فارض   یول در تشخیص پیش های فرض نظریه پیش -

شده قرآن کاری  تاا چاه حاد کارآماد       نخستین آیات نازل

 است؟

های قرآن  های وجودی در نخستین سوره فرض پیش -

 اند؟ کری  کدام

ناپاذیر در   پاذیر و واقعیات   های واقعیات  فرض پیش -

 اند؟ های قرآن کری  کدام نخستین سوره

های واژگاانی و سااختاری در نخساتین     فرض پیش -

 اند؟ ای قرآن کری  کدامه سوره

شاده قارآن    های نازل های تحقیق از نخستین سوره داده

انتخاب شدند؛ چاون هادف از پاووهش ایان اسات کاه       

های ذهنی مخاطبان عصر نزول بررسی شود، نه  فرض پیش

اناد.   های حاصل از آیاتی کاه قابلاً ناازل شاده     فرض پیش

ت تاکنون در کتاب و مقاالا    یقرآن کر اتینزول آ بیترت

 یشده است. در مقاله اکرم یو اعتبارسنج یبررس یمختلف

 یمختلاف بررسا   یهاا  روش ی( پس از اعتبارسنج1398)

نازول   بیترت اتیروا براساس یجدول ات،ینزول آ بیترت

 تیا روا براسااس هاا را   ساوره  بیا ترتکه  است ارائه شده

 معرفات،  و یطبرسا  ،یوطیسا  از نقل به عباس عطاء از ابن

 و واقاد  ابان  و یشهرساتان  از نقل به)ع( صادق امام تیروا

 ساوره  ده نجاا یا در. کند یم مطرح  یند ابن یبند  یتقس زین

 صش، 1398 ،ی)اکرما  شاود  یما  ذکر جدول نیا نخست

122.) 
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 نقل به( عباس ابن از)عطاء 

 معرفت و یطبرس ،یوطیس

 نقل به)ع( صادق امام

 واقد ابن و یشهرستان
  یند ابن

 1 1 علق -1

 3 2 قل  -2

 2 3 مزمل -3

 4 4 مدثر -4

 - - فاتحه -5

 5 5 مسد -6

 6 6 ریتکو -7

 7 7 یاعل -8

 12 8 لیل -9

 10 9 فجر -10

 

 یهاا  ساوره  شاود  یم دهیطور که در جدول بالا د همان

 نیعلق، قل ، مزمل، مدثر و مسد طبق تماام اقاوال، نخسات   

باه   یبیآس ی،جزئ یها تفاوت و هستند شده نازل یها سوره

در پاووهش   زیزاده ن سلمان. زند یپووهش حاضر نم جینتا

و  لیا دخ یهاا  با استفادة روشمند از همة شاخص یگرید

 و یدروناای ناازول، در دو مرحلااة بررساا بیاامااؤثر در تر

 کناد  یما  ارائاه  را بیترت نیهم نزول، بیترت اخبار یرونیب

 (.111 و 107 صش، 1399زاده،  )سلمان

و  اتیا نازول آ  بیا دربارة ترت یاز آنجا که نظر واحد

 نینازول مشاهور با    بیا وجود ندارد، ترت  یسور قرآن کر

 نیا ا طباق . اسات  گرفتاه  قارار  نظرنزول ماد  بیاخبار ترت

: از ندا عبارت قرآن شدة نازل یها سوره نیاول نزول، بیترت

...  و لیا ل ،یاعلا  ر،یتکاو  مساد،  مادثرر،  مزماّل،  قل ، علق،

(. پااووهش حاضاار بااه  111 ص ش،1399زاده،  )ساالمان

 نخسات  ساورة  پانج  از نیمخااطب  یهاا  فرض شیپ یبررس

 نیا ا اتیا آ از یبرخا  دهند یها نشان م . پووهشپردازد یم

اناد و باه دساتور     ناازل شاده   بعد و هستند یمدن ها سوره

 ریتفسا  براسااس اناد.   خاود قارار گرفتاه    یخداوند در جا

 6 اتیآ ،است نزول انجام شده بیترت طبقکه  یالمعان انیب

(، 23، ص 1ش، ج1382 ش،یتا آخر سورة علاق )ملاحاو  

ش، 1382 ش،یساورة قلا  )ملاحاو    50تا  48و  33تا  17

 ش،ی)ملاحااو مزماال سااورة 20 و 11، 10( و 75، ص 1ج

 قیا تحق یهاا  داده از که اند ی( مدن90، ص 1ش، ج 1382

 ینخست بررسا  ةیآ 5تنها  ،علق  . از سورةشوند یم حذف

 امبریا پ بار  شده نازل اتیآ نیاول ،اتیروا طبق که دنشو یم

 سورة از ،(23ص، 1ج ش،1382 ش،ی)ملاحو اند بوده اکرم

 اناد  یمادن  کاه  50 تاا  48 و 33 تاا  17 اتیا آ جاز  باه  قل 

 مزماّال سااورة از و( 75 ص، 1جش، 1382 ش،یملاحااو)

 ش،یملاحاو ) اناد  یمادن  کاه  20 و 11 و 10 اتیا آ جاز  به

 شااوند یماا یبررساا اتیااآ ریسااا( 90ص، 1جش، 1382

 .)حذف(

 

 پژوهش. پیشینة 1 -1

هاای قارآن در مقالاه ناامیاان و      فارض  ی پایش بررس

هاای باافتی و    فارض  پایش »ش( با عنوان 1392همکاران )

محور قرآن؛ دیادگاه   تلاش پردازش در ترجمة آیات بافت

 شاده  یبررسدر چارچوب تحلیل گفتمان « نظریة مناسبت

گیری از ابزار تحلیل بافتی، عملکرد مترجماان در   و با بهره

در )حاذف(   راهاای لازم باه مخاطاب     رضفا  ارائاة پایش  

راستای کاهش تلاش پردازش و افازایش ساطم مناسابت    

 واست. نظریة یول نیز در مقاله فضاائلی   شدهمتن بررسی 

نگااهی کاربردشاناختی باه    »ش( باا عناوان   1393ی )رانیط

کلام امام خمینی)ره( دربارة اصال ولایات فقیاه؛ بررسای     

هاای   انگاری و انواع پیش رفته کار به« ها انگاری انواع پیش

. است شده مطالعهدر کلام امام )حذف( شده از یول  مطرح

الافتاراض  »نامه خود با عنوان  م( در پایان2020حبیب الله )

لیوساف زیادان باالنظر علای     « عزازیال »المسبق فی روایة 

ها در رمان  فرض )پیش« جورج یول: دراسة تحلیلیة تداولیة

س نظریاه جاورج یاول:    یوساف زیادان براساا   « عزازیل»

فرض ماذکور   بررسی تحلیلی معناشناختی( شش نوع پیش

. همچناین،  اسات  کارده  یبررسا در نظریه جورج یاول را  

 -تحلیاال زبااانی »ش( بااا عنااوان 1401مقالااه رحیماای )

« کاربردشناختی یک نامة دیوانی بر مبنای آرای جورج یول

به بررسی نامة اعیان دولت غزنوی به سالطان مساعود در   

و  پاردازد  یما اب تااریخ بیهقای براسااس نظریاة یاول      کت

 .دکن یم یبررسهای گفتاری آن را  های ضمنی و کنش پیام
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تااااکنون کاربسااات نظریاااة یاااول بااارای بررسااای  

. مقالاة  اسات  نشاده  یبررسا های آیاات قارآن    فرض پیش

کاربسات ایان نظریاه در     یچگونگحاضر درصدد بررسی 

هااای آیااات قاارآن در نخسااتین   فاارض تشااخیص پاایش

 شده است. های نازل سوره

 

 . مبانی نظری پژوهش2

 دررا  فرض شیپ مفهومدان برجسته آلمان،  فرگه، منطق

باه اطلاعاات ضامنی     iفرض پیش. کرد مطرح 1892سال 

شناسای   گفتار اشاره دارد. در متون زبان درون جمله یا پاره

هاایی چاون داناش     فارض، واژه  به جاای اصاطلاح پایش   

رود )محمادی،   ی( باه کاار مای   زمینه و ضمنی )تلویح پس

از  عباارت فارض   (. طبق تعریف یول، پیش26، ص1396

کناد   گوینده فرض مای  که است یزیچاست که  یموضوع

اسااس،   نیا بروجود دارد.  قتیحقگفت  پیش از ادای پاره

 ول،یا دارد، ناه جملاه )   فارض  شیپا است که  ندهیگو نیا

یاااول اناااواع مختلاااف  (.25 ص، 1996؛ 40 ص ،1378

 بندی کرده است: های زیر تقسی  ها را به دسته فرض پیش

 

iفرض بالقوه . پیش1 -2 i 

از کلمات، عبارات و  یادیبا کاربرد شمار ز فرض شیپ

 منزلاة  باه  یزبان یها صورت نیاست. ا وندیساختارها در پ

 کاه  شاوند  گرفته میبالقوه در نظر  فرض شیپ یها شاخص

 کاه  شاوند  یم لیتبد یواقع یها فرض شیپ به یهنگام تنها

، 1996 ول،یا ) ردیا گ کار به یکلام بافت در را آنها ندهیگو

 (.27 ص

 هاا،  واژه از یادیا ز تعاداد  کاربرد با ها فرض شیپ هیکل

 نیا کاه ا  یاسات. تاا زماان    وناد یپ در ساختارها و عبارات

در ذهن هست وجود دارند و هناوز نماود    یامکانات زبان

 اناد  امدهین انیب به یکلام بافت در ااند ی نکرده دایپ یخارج

 یعنا ی نامناد،  یبالقوه ما  فرض شیپ ند،شو انیب توانند یمو 

بارای   (. حاذف 29 ص ،1396 ،یاند )محماد  بالفعل نشده

  یمار  یمربرادر »گفت  مثال، گوینده معمولاً در تولید پاره

شخصی »ها را دارد:  فرض این پیش« سه رأس اسب خرید

«. بارادری دارد   یمر یمر»و « وجود دارد  یمر یمربه نام 

تاری   های خااص  فرض همچنین، ممکن است گوینده پیش

و « تنها یاک بارادر دارد    یمر یمر»ه  داشته باشد؛ مانند 

ها مرباوی باه    فرض همة این پیش«. برادرش پولدار است»

گوینده است و ممکن است همگی نادرست باشند )یاول،  

 (.41، ص 1378

 

iرض وجودیف . پیش2 -2 i i 

عباارت   ایا  یدستور یها شکل ساختمان ی،زبان هر در

نباودن   ایا و از داشتن، نداشتن، بودن  ابدی ینمود م یخاص

( یزیعدم وجود چ ای ی)در هر حال صحت از وجود هست

 فارض  شی(. در پ29 ص ،1396 ،ی)محمد کند یصحبت م

. ردیا گ یرا مفاروض ما   زیا چ کیا وجود  ندهیگو ،یوجود

 فارض  شیباا پا   ،یسیدر زبان انگل یملِک یدستور ساختار

اسات کاه    نیا هماراه اسات. فارض بار ا    « وجود داشتن»

 نیماش»)مانند  یتنها در ساختار ملِک نه یوجود فرض شیپ

 معرفاه  یاسام  عبارت هر در، («دیدار نیماششما «= »شما

وجاود  » فارض  شیپا  (.27، ص 1996 ول،ی) دارد حضور

 یاسام  عباارت  هر یکل طور و به یدر ساختار ملک« داشتن

 (.43 ص ،1378 ول،ی) دارد حضور معرفه

 

iپذیر یا وقوعی فرض واقعیت . پیش3 -2 v 

مانناد   یمطلب از افعال کی انیاز ب شیپ ندهیگو یگاه

 خوشاحال  » مانناد  یعباارات  ایا « که دمیفهم»، «که دان  یم»

 یجملاتا  ،ولی دةیعق به. کند یم استفاده «که متأسف » ،«که

 ییهاا  فارض  شیپا  شاوند،  یما  انیعبارات ب نیکه بعد از ا

، 1996 ول،یا ) آنهاسات  باودن  هستند که فرض بر درسات 

 ذکر ریپذ تیواقع فرض شیپ از مثال چند ریز در(. 27ص 

مانند  یحاصل از افعال ر،یپذ تیواقع فرض شیپ :است شده

 ول،ی) دیآ یم شمار به تیواقع کی منزلة دانستن است که به

 باار فاارض کااه اساات یفرضاا شیپاا(. 43 ص ،1378

 ایا  دنیا فهم دانساتن،  مانناد  یافعاال . است آن بودن درست
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و  شاوند  یما  یتلقا  تیا واقع کیا  منزلاه  باه  دادن صیتشخ

 ،«بیا عج»، «آگااه »که شامل فعل )بودن( همراه باا   یعبارت

دارناد.   ریپذ تیواقع فرض شیپخوشحال، متأسف هستند، 

را  ریپاذ  تیافعال واقع نیا ،ولی( همانند 1970) یپارسکیک

: خوشاحال  کاه،   کند یم شنهادیپ یدر جملات بند موصول

 ص ،1396 ،یکه، نگران  کاه و ... )محماد   کن  یافتخار م

 فارض  شیپا  ریا ز یهاا  در مثال شده کلمات مشخص .(30

 دارند: ریپذ تیواقع

او بیماار   >> . )کاه او بیماار اسات    نفهمیدالف(  (1)

 (بود

 (به او گفتی  >>)که به او گفتی .  متأسفی ب( 

 (او متأهل بود >>. )نبودم که او متأهل است آگاه ج(

 (او زود رفت >>. )نیست که او زود رفت عجیب د(

( )یاول،  تماام شاد   >>) .که تمام شاد  خوشحال  ها(

 .(43، ص 1378
 

 vناپذیر فرض واقعیت . پیش4 -2

 خالاف  باودن  نادرسات فرضی است که فرض بر  پیش

نادرسات بودنشاان    ،گرید یعبارت به اآن است ی بودن واقع

، «دیااادن خاااواب»افعاااالی همچاااون مفاااروض اسااات. 

فرض را دارناد کاه    این پیش« وانمودکردن»و « کردن خیال»

اسات.   خالاف واقاع   نادرسات آیاد،   آنچه پس از آنها می

 فرض هستند: دارای این پیش ریز یها مثال

ثروتمناد   >>کاه ثروتمناد باودم. )    خواب دیدمالف( 

 نبودم(

در  >>کاه در هااوایی هساتی . )    کاردی   خیال میب( 

 هاوایی نبودی (

او مریض  >>که مریض است. ) کند وانمود میج( او 

 (.45، ص 1378نیست( )یول، 

فااارض  شااارطی خااالاف واقاااع نیاااز دارای پااایش 

رسااند کاه    فارض را مای   ناپذیر است و این پایش  واقعیت

گفات   اطلاعات موجود در بند شارطی، هنگاام ادای پااره   

 ندارد: تیواقع صحت

شاما   >>اگر دوست  بودی، به من کمک کرده باودی ) 

 (.46، ص 1378دوست  نیستی( )یول، 
 

 فرض واژگانی . پیش5 -2

فرض واژگانی، معمولاً تعبیر متعارف یک واژه  در پیش

نشاده یعنای    شده یعنی لفظ و معنی بیان براساس معنی بیان

شادة   گیرد. برای مثال، معنی بیان فرض آن صورت می پیش

ایان اسات کاه شخصای     « از عهده کاری برآمدن» عبارت

فرض یاا معنای    موفق به انجام آن کار شده است؛ اما پیش

آن شاخص در انجاام آن کاار    »نشدة آن این است که  بیان

« کاردن  شروع»، «کردن ترک»واژگانی مانند «. کوشیده است

فارض واژگاانی هساتند؛     معماولاً دارای پایش  « دوبااره »و 

 مانند:

او سایگار   >>کشایدن را تارک کارد. )   الف( او سیگار

 کشید( می

قابلاً گلاه    هاا  آن >>شروع به گلاه کردناد. )   آنهاب( 

 کردند( نمی

شاما قابلاً نیاز دیار      >>ج( شما دوباره دیر آمدیاد. ) 

 آمدید(

پاذیر در ایان    فرض واژگاانی باا واقعیات    تفاوت پیش

است که در واژگانی گفتة گویناده حااوی معناای ناگفتاة     

پذیر، کاربرد عباارت باه    هست؛ اما در واقعیتدیگری نیز 

شود گوینده صحت اطلاعات  شکلی است که برداشت می

 ص، 1378داناد )یاول،    شده را از قبال مفاروض مای    بیان

(. به باور لوینسون، افعال استنباطی، افعال تغییر حالت، 44

هااای  هااا، افعااال مربااوی بااه قضاااوت، ساااخت  تکااراری

فارض واژگاانی هساتند؛     پایش ای و تقاابلی دارای   مقایسه

کردن، از عهده کار برآمادن،   افعال استنباطی مانند فراموش

مجبوربودن و غیره. افعال تغییر حالات مانناد آغاازکردن،    

هاا   واردشدن و غیره، افعال تکاراری   دادن، دادن، پایان ادامه

با کلمات خاصی مانند دیگری، دوبااره، برگشاتن و غیاره    

اوت افعالی هستند که از نگاه شوند. افعال قض مشخص می

کاردن   کردن، محکاوم  شود؛ مانند مته  مخاطب قضاوت می

ای یا تفضیلی و تقابلی، درجاه   و غیره. ساختارهای مقایسه

کنناد   صفتی را باین دو شاخص یاا دو چیاز مقایساه مای      
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 (.36-33، صص 1396)محمدی، 

 

 فرض ساختاری . پیش6 -2

ماات و  هاایی کاه باا برخای کل     فارض  افزون بر پایش 

های ساختاری نیاز وجاود    فرض عبارات پیوند دارند، پیش

دارند. در این ساختارها در یاک قالاب متعاارف، صاحت     

بخشی از کلام مفروض گرفتاه شاده اسات. شااید بتاوان      

کارگیری چنین ساختارهایی ایان اسات کاه     گفت علت به

شاده القاا    گوینده اطلاعات مدنظر خود را از پیش، فارض 

مثابة اماری صاحیم بپاذیرد؛ بارای      ن را بهکند تا شنونده آ

مثال، ساختارهای پرسشی غیر تصدیقی که پاساخ بلاه یاا    

خیر ندارند، معماولاً اطلاعاات بعاد از کلماه پرسشای را      

 گیرند؛ مانند: مفروض می

 او رفت( >>الف( او چه موقع رفت؟ )

تااو دوچرخااه  >>ب( دوچرخااه را کجااا خریاادی؟ )

 خریدی(

گیارد و   رفتن او را مفروض میدر این مثال، پرسشگر 

پرسد. در سؤال دوم نیز خریادن دوچرخاه    از زمان آن می

شاود )یاول،    مفروض، گرفته و از مکان خرید پرسش مای 

 (.45-44، صص 1378

 

 های پژوهش . بررسی داده3

 فرض بالقوه . پیش1 -3

 در که است یزبان یامکانات بالقوه فرض شیپشد  گفته

به کار نرفته اسات.   یافت کلامدر ب یول ؛دارد وجود ذهن

 بحا   ماورد  اتیا آ از شده ة استخراجبالقو یها فرض شیپ

 :از ندا عبارت

 

 بالقوه فرض شیپ هیآ

 (.1: بخوان به نام پروردگارت که )همه چیز را( آفرید )علق: «اقْرأَْ بِاسْ ِ ربَِّکَ الَّذِى خَلَقَ»
 .بخواند تواند یم مخاطب

 .دارد یپروردگار مخاطب

 .است دانسته ینم را ییزهایچ انسان (5: علقدانست آموخت. ) : به انسان آنچه را نمى«عَلَّ َ الْانسَانَ مَا لَ ْ یعَْلَ ْ»

 .اند نوشته یم ها انسان (1: قل نویسند. ) : سوگند به قل  و آنچه مى«وَ الْقَلَ ِ وَ مَا یسَْطُرُونَ»

 .اند گفته یم مجنون امبریپ به (2:قل : که تو نسبت به نعمت پروردگارت دیوانه نیستى. )«مةَِ ربَِّکَ بمِجَْنُونٍمَا أَنتَ بِنعِْ»

 .کردند یم بیتکذ را امبریپ یا عده (8: قل کنندگان اطاعت مکن. ) : پس از تکذیب«فَلَا تُطعِِ المُْکذَِّبِینَ»

 .اند کرده دعوت سازش به را امبریپ (9: قل کنند. ) کردن خود را آرزو مى کردن تو را و سستى )آنان( سستى: «ودَُّواْ لوَْ تدُْهِنُ فَیدُْهِنُونَ»

وَ  بعَدَْ ذاَلِکَ زَنِی ٍ. أَن کاَنَ ذَا مَالٍ حَلَّافٍ مَّهِینٍ. همََّازٍ مَّشَّاءِ بِنَمِی ٍ. مَّنَّاعٍ لِّلخَْیر معُْتدٍَ أَثِی ٍ. عُتُلٍّ وَ لَا تطُِعْ کلَّ»

چینى  جویى که به سخن (: و اطاعت مکن از هر بسیار سوگند یادکن خوارشده. بسیار عیب14-10)قل :  «بَنِینَ

پیشه. پرخور سختدل، که بعد از این )همه(  دارد. بسیار بازدارنده از نیکى، تجاوزگر گنه فراوان گام بر مى

 آن است( که داراى ثروت و پسران است! ه دلیلب ها یتبار است. )ا بى

 پست، و خورده یم قس  اریبس امبریپ مخاطبان انیم از یکس

 خشن، گناهکار، متجاوز، ر،یخ مانع ن،یچ سخن جو، بیع

 .است بوده فرزند و مال یدارا و بینانج

( ها نیگوید: )ا مى ،شود آیات ما بر او خوانده مى: هنگامى که «عَلَیهِْ ءَایَاتُنَا قَالَ أَسَاطِیرُ الْأوََّلیِنَ  إذَِا تُتْلىَ»

 (15هاى پیشینیان است. )قل :  افسانه

 

 یها افسانه. است شده تلاوت آنها بر ونازل  ،قرآن اتیآ

 ازنظر که است داشته وجود مخاطبان انیم در انینیشیپ

 .است داشته شباهت آنها به قرآن اتیآ مخاطب

 .دارد کتاب به ازین خواندن درس (37: قل ) ؟خوانید : بلکه آیا براى شما کتابى است که از آن درس مى«تدَْرُسُونَأمَْ لَک  کِتَابٌ فِیهِ »

در حالى که  ؛شدند : و همواره به سوى سجده فراخوانده مى«وَ قدَْ کاَنوُاْ یدُْعَوْنَ إِلىَ السُّجوُدِ وَ هُ ْ سَالِموُنَ»

 (43سال  بودند. )
 .ستندین سال  امتیق روز

: قل طلبى، پس آنان از زیان )آن( گرانبارند؟! ) : یا از آنان پاداشى مى«لهُُ ْ أَجْرًا فهَُ  مِّن مَّغْرَمٍ مُّثْقَلُونَأأمَْ تسَ»

46) 

بار پرداخت  رینخواسته است. آنها ز یاز آنها اجر امبریپ

 .ستندین یاجر

 .است بوده دهیچیپ یا جامه در را خود امبریپ (1: مزملپیچیده! ): اى جامه ]به خود[ «یَأَیهُّا المُْزَّمِّلُ»

اى  : درواقع ما به سوى شما فرستاده«فِرْعَوْنَ رَسوُلًا  إِنَّا أَرْسَلْنَا إِلَیْک ُ رَسوُلًا شَاهدًِا عَلیَْک ُ کمََا أَرْسَلْنَا إِلىَ»

 (15اى فرستادی . )مزمل:  دهگونه که به سوى فرعون فرستا همان ؛فرستادی  که گواه بر شماست

 یاجمال شکل به ولو یموس و فرعون یماجرا با مخاطب

 .دارد ییآشنا

 .است بوده یثروتمند فرد ابولهب (2: ثروتش و آنچه کسب کرده بود، )عذاب را( از او دفع نکرد. )مسد: «عَنْهُ مَالُهُ وَ مَا کَسَبَ  مَا أَغْنىَ»
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 فرض وجودی پیش. 2 -3

فارض وجاودی باه صافت      یول در بیان مصادیق پیش

کناد. در قواعاد عربای     های معرفه اشاره مای  ملکی و اس 

توان این مصداق را در شش نوع معرفاه یعنای ضامیر،     می

اضافه به اس  معرفاه، اسا  خااص، اسا  دارای ال، اسا       

بندی معارف در  براساس دسته موصول و اس  اشاره یافت.

شاده در جادول زیار     هاای یافات   ان عربای، واژه قواعد زب

 شوند: بندی می دسته

 
 فرض وجودی جدول شمارة یک: واژگان دال بر پیش

 ضمیر

إِنَّ ربََّکَ هوَُ (، 4)قل :  وَ إِنَّک(، 3)قل :  لَک (،2أنت )قل : 

(، ذَرنی 40(، سَلهُْ  )قل : 36-39(، لک  )قل : 7)قل :  أَعْلَ 

(، 45  )قل : وَ أُمْلىِ له(، 44)قل :  سَنسَْتدَْرِجهُُ (، 44)قل : 

(، 52)قل :  إِلَّا ذِکْرٌ لِّلعَْالمَِین هوَُوَ مَا (، 46تسأله  )قل : 

 (11ذرنی )مزمل: 

اضافه به 

 ضمیر

(، 31، 7، 3، مدثر: 8، مزمل: 7، 2، قل : 3،و1ربک )علق: 

  بِشُرَکاَئه(، 34(، ربهّ  )قل : 15)قل :  ءَایاَتُنَا(، 7)قل :  سَبِیلهِ

(، ربهّ 51)قل :  بِأَبصَْارهِِ  (،45(، کیدی )قل : 41)قل : 

 (16)مدثر:  لاَیَتِنَا (، 19َ)مزمل 

 اس  موصول

 مَا لَ ْ یعَْلَ ْ، (4علق: ) الَّذِى عَلَّ َ بِالْقَلَ ِ(، 1)علق:  الَّذِى خَلَق

)قل :  مَن ضَلَّ عنَ سَبِیلهِ(، 1ِ)قل :  مَا یسَْطُرُونَ ، َ(5علق: )

 إِنَّ لکَ  لمَا تحکمُُون(، 38)قل :  ونرإِنَّ لَک  فِیهِ لما تخَیَّ(، 7

الَّذِینَ (، 44)قل :  مَن یُکذَِّبُ بهذَا الحدِی  (، 39َ)قل : 

)مزمل:  مَا یَقوُلُون  عَلىَ روَ اصْب(، 31و مدثر:  51)قل :  کَفَروُاْ

)مدثر:  الَّذِینَ أوُتوُاْ الکِْتَاب (،11)مدثر:  خَلَقْتوَ مَنْ (، 10

 الَّذِینَ فىِ قُلوُبهِ  مَّرضَ (، 31َ)مدثر:  الَّذِینَ ءَامَنوُاْ(، 31

أَن یَتَقدََّمَ   لمَِن شَاءَ منِک ُ(، 31)مدثر:  مَن یَشَاءُ(، 31)مدثر: 

د: (، ما کسب )مس55(، من شاء )مدثر: 37)مدثر:  أوَْ یَتَأَخَّر

2) 

 اس  اشاره
)مدثر:  فذَلِکَ یوَْمَئذٍ یوَمٌْ عسَِیرٌ(، 19)مزمل:  إِنَّ هذَهِِ تذَْکِرةَ

 (31)مدثر:  مَا ذَا أَرَادَ اللَّهُ بهذَا مَثَلًا (،9

 

براساس جدول فوق، وجود خداوند، پیامبر، مخاطباان  

پیامبر )منکران(، قرآن، آیات، سبیل، شرکاء، کیاد، أبصاار،   

، تعلای ، نوشاتن، گمراهای، انتخااب، حکا ،      خلقت، قل 

تکذیب، کفر، صبر، کتب آسمانی پیشین، ایمان، بیماردلی، 

بودنشاان در   مشیت، کسب و روز قیامت با توجه به معرفه

ها در میان مخاطباان قارآن مفاروض     زمان نزول این سوره

فرض وجود خداوند در ادامه صحبت  اند. دربارة پیش بوده

امبر و مخاطباان او و نیاز قارآن کاه     خواهد شد. وجود پیا 

فرموده، روشن است. مفاهی   پیامبر، آیات آن را تلاوت می

تعلی ، نوشاتن، انتخااب، حکا ، تکاذیب، کفار، ایماان و       

 کسب نیز روشن است.

اناد،   ال تعریف معرفاه شاده    واسطة هایی که به اما اس 

 شوند: های زیر تقسی  می بسیارند که ازنظر معنایی به دسته

 
 های معرفه در پنج سوره منتخب بندی اسم جدول شمارة دو: دسته

های  اسم

 معرفه به ال
 کلمات

های  پدیده

 آفاقی

المشْرِقِ (، 7(، النرهار )مزمل: 33و مدثر:  6و  2اللیل )مزمل: 

(، 14بال )مزمل: الْأَرضُْ وَ الج (، 9ُ)مزمل:  وَ المغْربِِ

 (34الصبم )مدثر: (، 32(، القمر )مدثر: 18السماء )مزمل: 

های  پدیده

مربوی به 

 آخرت

(، السجود 39(، یوم القیامة )قل : 34جنرات النعی  )قل : 

)مدثر:  بَ النَّاراأصَح(، 47(، الغیب )قل : 43و  42)قل : 

(، 46(، یوم الدین )مدثر: 39)مدثر:  أَصحابَ الْیمَِین(، 31

 (53الآخرة )مدثر: 

 صفات

(، 7(، المهتدین )قل : 6المفتون )قل : (، 3الأکرم )علق: 

(، 34(، المتقین )قل : 15(، الأولین )قل : 8المکذربین )قل : 

(، 1)مزمل:  المُْزَّمِّل (،35المسلمین و المجرمین )قل : 

 فِرْعَوْنُ الرَّسوُلَ  فعَصَىَ(، 11)مزمل:  المکذَِّبِینَ أوُْلىِ النَّعمْةَ

، (1مدثر: ) المْدَُّثِّرُ(، 17مل: )مز الوِْلدَْانَ (، 16ُ)مزمل: 

(، الکافرون 31)مدثر:  وَ المْؤُْمِنُون(، 10الکافرین )مدثر: 

المجرمین )مدثر:   ،(35مدثر: ها لَاحدَْى الْکُبر)إِنر(، 31)مدثر: 

(، الخائضین 44(، المسکین )مدثر: 43(، المصلرین )مدثر: 41

 (48(، الشافعین )مدثر: 45)مدثر: 

 (4(، القرآن )مزمل: 51(، الذکر )قل : 44هذا الحدی  )قل :  آناشاره به قر

 اس  جنس

وَ الرُّجْزَ (، 1، قل : 4(، القل  )علق: 5و  2الإنسان )علق: 

 31و  25)مدثر:  الْبَشَر(، 8(، الناقور )مدثر: 5)مدثر:  فَاهْجُرْ

رة (، التذک47، الیقین )مدثر: (29مدثر: لوََّاحةٌَ لِّلْبَشَرِ)(، 36و 

 (4(، الحطب )مسد: 56(، التقوی والمغفرة )مدثر: 49)مدثر: 

 اس  خاص
(، أبی لهب )مسد: 56و  31(، الله )مدثر: 15)مزمل:  فِرْعَوْن

1) 

 

های معرفه باا   دهند کاربرد اس  های فوق نشان می داده

هاای آفااقی،    فرض وجودی ربّ، قرآن، پدیاده  ال بر پیش

های مربوی به آخرت و اشخاصی همچون فرعون و  پدیده

کناد. همچناین، کااربرد ضامائر نشاان       ابولهب دلالت مای 

دهد مخاطب قرآن )پیامبر( با کااربرد ضامیر مخاطاب،     می
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اوند( با کاربرد ضمیر متکل  و مخالفاان  گوینده آیات )خد

پیاامبر بااا کااربرد ضاامیر جماع غایااب و مخاطااب دارای    

فرض وجودی هستند. کاربرد اسا  موصاول دربااره     پیش

های انسان، گمراهاان،   های انسان، نگاشته خداوند، ندانسته

انتخاب، حک ، قول مخالفان قارآن، کاافران، اهال کتااب،     

فارض وجاودی آنهاا     بر پیش مؤمنان، بیماردلان و ابولهب

کند. همچنین، کاربرد اسا  اشااره دربااره قارآن      دلالت می

کناد. کااربرد    فرض وجاودی آن دلالات مای    کری  بر پیش

تواناد   صفات )اس  فاعل، اس  مفعول و ...( باا ال کاه مای   

فارض   عهد یا موصول باشد، در هار دو حالات بار پایش    

توان از  میکند. ازجمله این صفات  وجودی آنها دلالت می

مهتدین، متقین، مسلمین، مؤمنین، مصلین و نیاز مکاذبین،   

مجرمین، کافرین و خائضین نام برد. در مواردی همچاون  

، ال، مغفارة ، تقاوی و  تذکرةانسان، قل ، ناقور، بشر، یقین، 

فرض وجودی آنهاا   برای جنس است؛ اما همچنان بر پیش

 کند. دلالت می

 

 ها . کاربردشناسی واژه1 -2 -3

ها  در این قسمت از پووهش، پیشینه برخی از این واژه

شود تا روشن شود آیا حقیقتااً مخاطاب عصار     بررسی می

 نزول نسبت به آنها اطلاعات پیشین داشته است یا خیر.

واژة رب دو بار در سورة علق، ساه باار در   واژة رب: 

مزمل و سه بار در سورة مدثر   سورة قل ، یک بار در سورة

اضاافه شاده اسات. همچناین، در     « ک»خاطب به ضمیر م

مزمال باه     و در ساورة « ها  »قل  یک بار به ضامیر    سورة

اضافه شاده اسات. باا ایان     « مشرق و مغرب»و « ه»ضمیر 

هاای نخسات    ای که بیش از هماه در ساوره   حساب، واژه

اساات کااه « رب»صااورت معرفااه بااه کااار رفتااه، واژة  بااه

در « الله»ژة فرض وجودی است. ساپس وا  دهندة پیش نشان

سااورة ماادثر دو بااار آمااده اساات. واژة رب در تمااامی    

های سامی پیش از نزول قرآن کری  با اندکی تفااوت   زبان

« فاراوان و زیااد  »و « بزرگ»در تلفظ در دو معنای اساسی 

رفته است. این واژه تا اوایل قرن پنج  مایلادی،   به کار می

هایی اضافی  تنها در زبان سبئی در سیاق دینی و در ترکیب

به کاار رفتاه و ساپس    « خدای راستین/ خالق»در اشاره به 

های ساامی راه یافتاه    با این معنا به زبان عربی و سایر زبان

(. براسااس  97-96ش، صاص  1394زاده،  است )خاوانین 

در زباان  « ربّ»نویساان متقادم، واژه    های فرهنا   دیدگاه

رفتاه   به کاار مای  « مالک»عربی از پیش از اسلام در معنای 

توانسته است در تقابل با شیء یا انسان مملوک بوده  که می

سارور/ صااحب   »باشد و در هار دو صاورت باه معناای     

ش، 1393زاده و نجارزادگاان،   بوده است )خاوانین « اختیار

در معناای  « رب»(. در زماان جاهلیات نیاز    47-46صص 

پادشاه به کار رفته است. در شعر حارث بان حلازه آماده    

الرربّ والشهید علی یوم الحیارین والبلاء بالاء  وهو »است: 

(: او پادشاااه و شاااهد روز  4، ص2ق، ج 1414)زبیاادی، 

در شعر لبید بن ربیعه آمده «. حیارین است و بلا، بلا است

فاهلکن یوماً رب کندة وابنه ورب معد باین خبات   »است: 

(: روزی پادشاه کناده  33، ص1تا، ج  )طوسی، بی و عرعر

اه معد را بین خبت و عرر از بین خاواه   و پسرش و پادش

؛ بنابراین، عرب پیش از نزول قرآن با این واژه آشنایی «برد

داشته و آن را به معنای صاحب و نیاز پروردگاار باه کاار     

هایی که ایان واژه در آن باه معناای     برده است. از مثال می

صاحب به کار رفته، پاسخ عبدالمطلب به ابرهه اسات کاه   

نا رب الإبل وإنر للبیت رباًّ سیمنعه: من صاحب أ»گوید:  می

« کناد  شترم و این خانه صاحبی دارد کاه آن را حفاظ مای   

(. عرب جاهلی 332، ص27ش، ج 1374)مکارم شیرازی، 

گوید:  گفت. عروه بن مسعود می می« ةالرب»به بت لات نیز 

لمّا اسل  وعاد إلی قومه، دخل منزله فأنکر قوماه دخولاه   »

: وقتی تسالی  شاد و باه سارام قاومش      الرربةقبل أن یأتی 

اش شاد. قاومش ورود او را پایش از     بازگشت، وارد خانه

)ابن الأثیار،  « اینکه نزد الربه )لات( برود، ناشایست دیدند

(. اسااتعمال لفااظ رب بااه معنااای  80، ص2ش، ج 1367

خداوند بر اثر تطور معنا و به دلیل وجود تشابه بین خدا و 

نیاز باه سابب     الررباة ری بت لات باه  پادشاه است. نامگذا

وجود چنین تشابهی بوده است؛ زیارا بات در نظار آناان،     
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خواندناد   بزرگ و مورد احترام بود و آن را خدای خود می

 (.37ش، ص 1389)کردنواد، 

این واژه یک بار در سوره علاق و یاک باار     واژة قلم:

صورت معرفه آمده است. قل  و مشتقاتش  در سوره قل  به

موع چهار بار در قرآن به کار رفته که دو باار آن در  در مج

دو سورة نخست ازنظار ترتیاب نازول اسات. طباق نظار       

دارد و « Kalamos»شناسان، واژة قل  ریشاه یوناانی    زبان

-Qalamos»، سااریانی «Qolmos»هااای آراماای  در زبااان

qalma» حبشی ،«Qalam »  و لاتاین«Calamus »   نیاز باا

رود  یا وسیله نوشتن به کار می صورتی مشابه به معنای نی

(. باااا توجاااه باااه   720، ص2ش، ج 1357)مشاااکور، 

رسد معنای اصالی قلا ،    شناسی این واژه، به نظر می ریشه

بااه معنااای « م ل ق»همااان اباازار نوشااتن بااوده و ریشااه   

کردن، بعداً از آن ساخته شده است )حسینی کارناامی،   قطع

جااهلی  (. قل  براساس آنچه در متاون  173ش، ص 1394

شده اسات و ساپس باا     آمده، از نی، ساخته و تراشیده می

رساد اناواع    اند. به نظر می نوشته استفاده از جوهر با آن می

دیگری از قل  نیز بوده که نیازی به جوهر نداشاته اسات.   

ها دال بر این مطلاب اسات. اشاعار     های روی سن  نوشته

: عادی  اناد؛ ازجملاه   جاهلی زیادی به واژة قل  اشاره کرده

له عناق مثال جاذع الساحو.. ق والأذن مصانعة      »بن زید: 

: گردنای مانناد تناة بلناد نخال دارد و گوشای کاه        کالقل 

م، ص 1935)البکاری،  « همچون قل  تراشیده شاده اسات  

ه  یهلکون ویبقی بعد ما »گوید:  (. زبرقان بن بدر می876

شاوند و   هلاک می آنهاصنعوا ... کأن آثاره  خطت بأقلام: 

ماند. گویا آثارشان باا قلا  نگاشاته شاده      شان باقی میآثار

(؛ بنابراین، این واژه 179، ص3م، ج 1998)جاحظ، « است

آمدن  در فرهن  جاهلی کاملاً جا افتاده بوده است و معرفه

فارض را تأییاد    آن در نخستین آیات قرآن کری ، این پیش

 کند.  می

هاایی کاه در ایان     از دیگار اسا    های آفااقی:  پدیده

هاای مرباوی باه     اناد، اسا    صورت معرفه آماده  ها به سوره

های آفااقی هساتند؛ مانناد اللیال، النهاار، المشارق،        پدیده

المغرب، الأرض، الجبال، الساماء، القمار، الصابم. روشان     

های طبیعای بارای عارب جااهلی کااملاً       است این پدیده

اناد و باه هماین دلیال، در میاان تماامی        شده بوده شناخته

طاور   هاا باه   اند، این اس  ها آمده که در این سورههایی  اس 

 اند. صورت معرفه به کار رفته خاص به

آمادن   علات معرفاه   های مرباو  باه آخارت:    پدیده

فارض داشاتن مخاطاب     های مربوی به آخرت پیش پدیده

نسبت به مسئلة معاد است؛ زیرا عارب جااهلی کااملاً باا     

در حجااز  ادیان آسامانی بیگاناه نباود و ادیاان ابراهیمای      

جنراات  »حضور داشتند. در پانج ساورة نخسات، واژگاان     

النعی ، یوم القیامة، السجود، الغیب، أصحاب النار، أصحاب 

صاورت   در ارتبای با قیامت به« الیمین، یوم الدین و الآخرة

اند. درباارة اعتقااد باه قیامات در جاهلیات در       معرفه آمده

ها به روز رساتاخیز   بیشتر عرب»آمده است:  المحبر خیتار

 اعشی چنین سروده است: برای مثال،ایمان داشتند؛ 

 بناه و صلرب فیه و صارا و ما أیبلُیٌّ علی هیکل

 طورا سجودا و طورا جؤارا   یراوح من صلوات الملیک

 إذا القسمات یفضن الغبارا  بأعظ  منک تقیً فی الحساب

 

ازد و در آن به پرساتش  س )هیچ کشیشی که معبدی می

و  افتد یمو با نیایش فرشتگان به سجده  پردازد یممسیحی 

کناد، در   صدای تضرعش برای خداوند، آسمان را پار مای  

تار   شادن قبرهاا از تاو متقای     روز حساب و هنگام گشوده

نخواهد بود(. آنان به محاسبه روز قیامت نیز معتقد بودند. 

 لی گفته است:اخنس بن شهاب التمیمی شاعر عصر جاه

 فأخذت منه خطة المقتال  لقد شهدت الخص  یوم دفاعه 

 یوم الحساب بأحسن الاعمال   و علمت أن الله جازٍ عبده 

 

)دشمن را در روز دفاعش در برابر ما دیادم و برناماه   

جناا  را از او یاااد گاارفت  و دریااافت  خداونااد در روز   

 د(اش را به بهترین شاکل پااداش خواهاد دا    حساب، بنده

 (.223-222تا، صص  )بغدادی، بی

( باا  34)قلا :  « إِنَّ لِلمُْتَّقِینَ عِنْدَ ربَِّهِ ْ جَنَّاتِ النَّعِی ِ»آیة 
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، وجاود بهشات و آخارت را    «جنرات النعای  »آوردن  معرفه

هاای وجاودی مفاروض گرفتاه اسات. وقتای        فرض پیش

اگر آخرتی باشاد، ماا   »مشرکان این آیه را شنیدند، گفتند: 

و « در آخرت از یاران محمد پاداش بهتری خواهی  داشت

فرض را مایة تردید  ، این پیش«اگر آخرتی باشد»با عبارت 

ماا در آخارت از یااران    »مچنین، باا عباارت   قرار دادند. ه

فرضای مطارح    پایش « محمد پاداش بهتری خواهی  داشت

کردند که آیة بعد با اسلوب استفهام انکاری به غیر واقعای  

« أَ فَنَجْعلَُ الْمسُاْلِمِینَ کاَالْمُجرِْمِینَ  »کند:  بودن آن اشاره می

 (. این اسلوب استفهام انکاری در آیات بعاد نیاز  35)قل : 

 کند. ادامه پیدا می
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فارض غالبااً باا افعاالی مانناد دانساتن،        این نوع پیش

فهمیدن یا کلماتی مانند آگاه، عجیب، خوشحال و غیره به 

فارض دارد. در   باودن پایش   رود و فرض بر درست کار می

شده عبارات موصولی بعاد از افعاال دال    های بررسی سوره

 فرض هستند. انستن از مصادیق این پیشبر د

 آموخت کهبه انسان آنچه را «: عَلَّ َ الْانسَانَ مَا لَ ْ یَعْلَ »

 (.5دانست )علق:  نمی

بینى  زودى مىه ب «:فسَتَُبْصِرُ وَ یُبْصِرُونَ بِأیَیِّکُ ُ الْمَفتُْونُ»

ایاد!   کدام یک از شما )دیوانه( فریب خورده که بینند مىو 

 (.6-5قل : )

إِنَّ ربََّکَ هوَُ أعَْلَ ُ بِمَن ضلََّ عاَن ساَبِیلِهِ وَ هاُوَ أعَْلاَ ُ     »

چاه کسای از    تار اسات کاه    آگاهپروردگارت «: بِالْمهُْتَدِینَ

 (7قل : ) تر است. یافتگان آگاه راهش گمراه شده و به راه

دهاد مفاروض اسات کاه انساان       آیة نخست نشان می

نباودن پیاامبر    دوم مفتوندانسته است. آیة  چیزهایی را نمی

گیرد و آیة سوم بر این فارض دلالات دارد    را مفروض می

 اند. که کسانی گمراه و کسانی راه یافته
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کاردن،   فارض غالبااً باا افعاالی مانناد خیاال       این پیش

دیدن و ساختارهایی چون شرطی غیر واقعی به کار  خواب

رف لاو شارطیه امتناعیاه و نیاز     رود. در زبان عربی حا  می

 ناپذیرها هستند. کنندة واقعیت استفهام انکاری بیان

دوست داشتند نرمی کنی تا «: وَدُّواْ لوَْ تُدْهِنُ فَیُدْهنُِونَ»

 (9قل : )نرمی کنند. 

آیا مسلمانان را مانند «: رِمِینجْسلِْمِینَ کاَلمُأَ فَنَجْعلَُ المُ»

 (35دهی ؟ )قل :  مجرمان قرار می

آیا کتابی دارید کاه از آن  «: کِتاَبٌ فِیهِ تَدْرسُُون  أَمْ لَک ُ»

 (37درس بخوانید؟ )قل : 

لماَا    یوَْمِ الْقِیاَماَةِ إِنَّ لَکا ُ    أیَْمَانٌ علََینَْا بَالِغَةٌ إِلىَ  أَمْ لَک ُ»

هاا(ى   یا براى شما بار ماا ساوگندها )و پیماان    «: تحَکمُُونَ

کنیاد   ت که آنچه را داورى ماى رسایى تا روز رستاخیز اس

 (39قل : ) براى شماست؟!

 (41آیا شریکانی دارند؟ )قل : «: أَمْ له ْ شُرکَاَءُ»

خواهی؟ )قلا :   آیا از آنها اجری می«: اًلهُُ ْ أجَْرأأَمْ تسَْ»

46) 

 (47آیا غیب نزد آنهاست؟ )قل : «: أَمْ عِندَهُ ُ الْغَیبْ»

باار « لااو»در آیااة نخساات حاارف شاارطیه امتناعیااه   

کاردن پیاامبر دلالات     فرض نرمی ناپذیر بودن پیش واقعیت

فارض   دارد. در آیات بعد اسلوب استفهام انکاری بر پایش 

داشاتن   ناپذیر تساوی مسلمانان با مجرماان، کتااب   واقعیت

مخالفان پیامبر، سوگندداشتن آنهاا بار حکمشاان، شاریک     

داشتنشان، دسترسی باه غیاب و درخواسات اجار توساط      

 کند. دلالت میپیامبر 
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فارض باا افعاال اساتنباطی، تغییار حالات،        این پایش 

ای و تقاابلی باه    های مقایساه  ها، قضاوت، ساخت تکراری

فارض را   شاده، ایان پایش    رود. در آیاات بررسای   کار می

و نیاز  « إذ و إذا»توان در ساختار تفضایلی، قیاد زماان     می

 افعال تغییر حالت یافت.

بخوان در حالى که پروردگاارت  «: أْ وَ ربَُّکَ الْأکَْرَمُاقْرَ»

 (3علق: ) .ارجمندتر است

پس «: فَکَیْفَ تَتَّقُونَ إِن کَفَرْت  یوَمًْا یجعلَُ الْوِلْدَانَ شِیبًا»
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چگونه ]خودتاان را[ از )عاذاب( حفاظ     ،ورزیدباگر کفر 

کناد.   کنید؟ روزى که کودکان را سپید موى )و پیر( مى مى

 (17ل: مزم)

لِیسَتَْیْقِنَ الَّذِینَ أُوتاُواْ الْکِتاَابَ وَ یاَزْدَادَ الَّاذِینَ ءَامَناُواْ      »

یقین کنناد و   ،تا کسانى که به آنان کتاب داده شده«: إیِماَنًا

 (31. )مدثر: بیفزاید ،بر ایمان کسانى که ایمان آوردند

و سوگند به شب، هنگامى کاه پشات   «: وَ الَّیلِْ إِذْ أَدبَْرَ»

 (33مدثر: کند! )

و سوگند به صابم، هنگاامى کاه    «: وَ الصُّبمِْ إِذَا أَسْفَرَ»

 (34مدثر: روشن شود! )

ثروتش و آنچاه کساب   «: عنَْهُ مَالُهُ وَ ماَ کسَبََ  مَا أغَْنىَ»

 (2مسد: کرده بود، )عذاب را( از او دفع نکرد )

در آیااة نخساات، ساااختار تفضاایلی کلمااة اکاارم باار   

کناد. در آیاة دوم،    دلالت می« ل کرماص»فرض وجود  پیش

در جایگااه صافت   « یجعلَُ الْوِلْدَانَ شِیبًا»قرارگرفتن جمله 

کناد،   فرض روزی کاه کودکاان را پیار مای     ، بر پیش«یوم»

عدم « لیستیقن»دلالت دارد. در آیة سوم، فعل تغییر حالت 

ایماان پیشاین اهال    « یزداد»یقین پیشین اهل کتاب و فعل 

گیرد. در آیات چهارم و پنج ، به کار  می ایمان را مفروض

کاردن   ، پشت«إذا»و « إذ»الیه  رفتن جمله در جایگاه مضاف

گیرند و آیة آخار   شدن صبم را مفروض می شب و روشن

فارض   در جایگااه صاله، بار پایش    « کسب»با کاربرد فعل 

 کند. داشتن مال و کسب ابولهب دلالت می

 

 فرض ساختاری . پیش6 -3

ها، تحلیل ساختارهای جمله بر  فرض پیشدر این نوع 

گیرد کاه ایان سااختارها در قاالبی      این اساس صورت می

ای از آن سااختار خاود را از    متعارف و منظ ، صحت پاره

دانند. کلمات پرسشی که پاسخشاان آری   قبل مفروض می

فرضی باشند.  کنندة چنین پیش توانند بیان و خیر نیست، می

جاز   ن عربی کلمات استفهامی بهمصداق این کلمات در زبا

 هل تصدیقیه هستند.

شما را چاه شاده؟! چگوناه    «: مَا لَک  کَیْفَ تحکمُُونَ»

 (36قل : کنید؟! ) داورى مى

«: إِنَّ لَک  فِیهِ لمَا تخَیارَّونَ . کِتاَبٌ فِیهِ تَدْرسُُونَ  أَمْ لَک ُ»

کاه در   خوانید آیا براى شما کتابى است که از آن درس مى

باراى   ،گزینیاد  اب( است که آنچاه را شاما بار ماى    آن )کت

 (38-37قل : ) شماست؟!

یا )اسرار( نهاان فقاط   «: أَمْ عِندَهُ ُ الْغَیبُْ فهَُ ْ یَکْتبُُونَ»

 (47قل : نویسند؟! ) نزد آنان است پس آنان )از آنجا( مى

در این آیات سؤال تصدیقی نیست تا بپرسد آیا حکا   

؛ بلکاه در آیاة نخسات باا     خوانیاد  کنید و آیا درس می می

کااردن  ، اصاال حکاا «کیااف»اسااتفاده از کلمااة اسااتفهامی 

مفروض گرفته شاده و در آیاات دوم و ساوم باا ساؤالی      

دوگانه قسمت دوم سؤال مفاروض انگاشاته شاده اسات؛     

داشااتن اساات؛ امااا اصاال  یعناای سااؤال از کتاااب و غیااب

خواندن و گزینش از کتاب و نیز نوشتن از غیاب در   درس

فرض مطرح شده اسات؛ یعنای    صورت پیش ال بهادامة سؤ

نویسد، لازماة   کند یا می اگر مخاطب چیزی را انتخاب می

 آن داشتن کتاب و آگاهی از غیب است.

 

 گیری . نتیجه4

تاوان از الگاوی    دهاد مای   . پووهش حاضر نشان می1

فرض مخاطبان عصر  های یول برای کشف پیش فرض پیش

کرد. شش دسته واژگاان  های قرآن استفاده  نزول در سوره

فرض وجاودی واژه   دهندة پیش معرفه در زبان عربی نشان

هستند. کاربرد مفاهی  بعد از افعال دال بر دانستن و مانناد  

پاذیر و   فارض واقعیات   آن ازجمله عل  و أبصار باه پایش   

کاربرد مفاهی  در اسلوب استفهام انکاری و حرف شارطیه  

فارض دلالات    پایش  ناپاذیر باودن   بر واقعیت« لو»امتناعیه 

کند. همچنین، ساختار تفضیلی در مفردات و جملاتای   می

گیرناد و   الیه قرار مای  که در جایگاه صله، صفت و مضاف

« یاازداد»و « لیسااتیقن»نیااز افعااال تغییاار حالاات ماننااد   

فرض واژگانی هستند و ساؤالاتی کاه در    دهندة پیش نشان

 فارض  شوند، در مصادیق پایش  ضمن سؤالی دیگر بیان می

 گیرند. ساختاری جای می
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. در این بررسی روشن شاد واژگاان ربّ، الله، قلا ،    2

هااای آفاااقی و واژگااان مربااوی بااه آخاارت از      پدیااده

شده در قارآن   های وجودی نخستین آیات نازل فرض پیش

کری  هستند. همچنین، شخص پیامبر و مخاطبان او اع  از 

و  مؤمنان و منکران، قرآن و اسامی خاصی همچون فرعون

اناد کاه بار     صورت معرفه آماده  ها به ابولهب در این سوره

کند. مفاهیمی همچاون   فرض وجودی آنها دلالت می پیش

خلقت، تعلی ، گمراهی، انتخااب، حکا ، تکاذیب، کفار،     

صاابر، ایمااان، بیماااردلی، مشاایت و کسااب نیااز در دسااته 

 گیرند. های وجودی قرار می فرض پیش

باودن پیاامبر و نیاز    ن . عدم عل  پیشین انسان، مفتاون 3

یافتگان با به کار رفتن بعد از افعال دال  گمراهان و هدایت

پااذیر موجااود در  هااای واقعیاات فاارض باار دانسااتن، پاایش

 روند. شمار می شده قرآن به های نازل نخستین سوره

. مداهنه پیامبر، تساوی مسلمانان و مجرماان، وجاود   4

اسات  کتاب و شریک و غیب برای منکران پیاامبر و درخو 

اجر توساط پیاامبر نیاز در اسالوب اساتفهام انکااری بار        

 کند. ها دلالت می فرض ناپذیر بودن این پیش واقعیت

. وجود کرم، قیامت، عدم یقین پیشاین اهال کتااب،    5

شادن   کردن شاب و روشان   ایمان پیشینِ اهل ایمان، پشت

های واژگانی هساتند   فرض صبم و سرمایه ابولهب از پیش

تفضیلی و پس از افعاال اساتنباطی باه    که در ساختارهای 

 اند. کار رفته

کااردن، نداشااتن کتاااب و غیااب،   . درنهایاات حکاا 6

های ساختاری هستند که در جمالات اساتفهام    فرض پیش

 اند. انکاری در ضمن سؤالی دیگر بیان شده
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پووهشانامة معاارف   نزول با تمرکز بر اخبار ترتیب نزول. 
 .128-107، 40( 11) قرآنی

. تفسایر المیازان  ش(. 1374طباطبایی، محمد حسین. )

ترجمااه سااید محمااد باااقر موسااوی هماادانی، قاا : دفتاار 

 انتشارات اسلامی جامعه مدرسین حوزه علمیه ق .

مجمع البیان فای  ش(. 1372طبرسی، فضل بن حسن. )

 . تهران: ناصر خسرو.تفسیر القرآن

التبیاان فای تفسایر    تا(.   طوسی، محمد بن حسن. )بی

 . بیروت: دار إحیاء التراث العربی.قرآنال

ش(. 1393ساادات. )  فضائلی، ماری  و طیرانای، ماری    

نگاهی کاربردشناختی به کالام اماام خمینای )ره( درباارة     

پووهشانامه  ها.  انگاری اصل ولایت فقیه؛ بررسی انواع پیش

 .113-132(، 10) 3، انقلاب اسلامی

«. رب» ش(. معناشناسای واژه 1389کردنواد، نسارین. ) 

 .51-34(، 4)1، فصلنامه تخصصی علوم قرآن و حدی 

منظورشناسای و تحلیال   ش(. 1396محمدی، عاادل. ) 

 شناسان. . تهران: جامعهگفتمان

فرهنا  تطبیقای   ش(. 1357مشکور، محماد جاواد. )  
. تهاران: بنیااد فرهنا     های ساامی و ایرانای   عربی با زبان

 ایران.

. نمونااهتفساایر ش(. 1374مکااارم شاایرازی، ناصاار. ) 

 تهران: دار الکتب الإسلامیه.

بیااان ش(. 1382ملاحااویش آل غااازی، عباادالقادر. ) 

 . دمشق: مطبعة الترقی.المعانی

ناامیان، رضا؛ حاج مؤمن، حسام و جمشاید، محماد.   

هاای باافتی و تالاش پاردازش در      فرض ش(. پیش1392)

محور قارآن؛ دیادگاه نظریاة مناسابت.      ترجمه آیات بافت

-68(، 3) 6، ه در زبان و ادبیات عربای های ترجم پووهش

49. 

: آکسفورد. زبان یکاربردشناس(. م 1996. )جورج ول،ی

 .آکسفورد دانشگاه انتشارات

. ترجماة  کاربردشناسی زباان ش(. 1387یول، جورج. )

محمااد عمااوزاده مهاادیرجی و منااوچهر تااوانگر، تهااران:  

 سمت.

 
Bibliography 

Abulfutouh Razi, H. (1987). Ruz al-Jinnan and 

Ruh al-Jinnan fi Tafsir al-Qur'an. Mashhad: 

Astan Quds Razavi Islamic Research 

Foundation. 

Akrami, A. (2019). Testing Validity of the 

Reasons and Criteria for Determining 

Revelation Order of the Qur’ān. Quranic 
Researches. 1(90), 105-132. [In Persian] 

Al-Baghdadi, M. (n.d.). Al-Mohabbar. Beirut: 

Dar al-Afaq Al-Jadida. 
Al-Bakri al-Awni, A. (1935). Samat al-Laali. 

Beirut: Dar al-Kutub al-Ilmiya. 

Asad, N. (1978). Sources of Jahili Poetry and 

Its Historical Values. Cairo: Dar al-Maarif. 

Fazaeli, M., and Taiyarani, M. (2013). 

Pragmatic Considering of Imam 

Khomeini´s speech on Velayat-e Faghih 

Principle; Surveying types of 

presuppositions. A Quarterly Scientific – 

Research Journal on Islamic Revolution, 3 

(10), 113-132. [In Persian] 

Habibullah, M. (2020). The presupposition in 

the novel "Azazil" by Liussef Zidan, 

according to Ali George Yule: a discourse 

analytical study. master's thesis. Maulana 

Malik Ebrahim University of Islamic 

Studies. [In Persian] 

Hosseini Karnami, H. (2014). The first work in 

the analysis and investigation of the 

documents and meanings of hadith 

interpretations of the Holy Qur'an. Gorgan: 

Nowroozi. [In Persian] 

Ibn al-Athir, M. (1988). Al-Nahiya fi Gharib 

al-Hadith wa al-Athar. Qom: Ismailian 

Press Institute. 

Jahiz, A. (1998). Al-Bayan and Al-Tabyin, 

Cairo: Al-Khaanji School. 

Khaninzadeh, M., and Najarzadegan, F. 

(2013). Review of Muslim scholars on the 

meaning and derivation of “Rabb”. Qur'an 

and Hadith Studies. (15), 33-67. [In 

Persian] 

Khawaninzadeh, M. (2014). Historical 

Semantics of the Word "Rabb". Linguistic 

Research in the Holy Qur'an. (4) 2, 77-120. 

[In Persian] 

Kordenjad, N. (2009). Semantics of the word 

"Lord". Specialized Journal of Qur'an and 

Hadith. 1(4), 34-51. [In Persian] 



 
 

 1402( بهار و تابستان 23) یاپیسال دوازده ، شماره اول، شماره پ، «قرآن یشناخت زبان یها پووهش» یدوفصلنامه علم   100

 
Makarem Shirazi, N. (1995). Tafsir 

Nemooneh. Tehran: Dar al-Kutub al-

Islamiyya. [In Persian] 

Mashkoor, M. (1978). Comparative Arabic 

Dictionary with Semitic and Iranian 

languages. Tehran: Farhang Iran 

Foundation. [In Persian] 

Mohammadi, A. (2016). Pragmatics and 

discourse analysis. Tehran: Sociologists. 

[In Persian] 

Mollahawaish Al Ghazi, A. (2003). Bayan al-

Ma'ani. Damascus: Al-Tarqi Press. 

Nazemian, R., and Haj Momin, H. & Jamshid, 

M. (2012). Contextual Assumptions and 

Processing Efforts in Translation of 

Context-Based Verses of the Qur’an from 
Relevance Theory Perspective. Translation 

Researches in the Arabic language and 

literature. 6 (3), 68-49. [In Persian] 

Rahimi, A., and Rahimi, M. (2020). A Lingu-

Paradigmatic Approach to The Retinue of 

Tagin-Abad’s Letter Based on George 
Yule’s Theory Kavodhnameh in Persian. 

Language and Literature. (23) 53, 113-140. 

[In Persian] 

Salmanzadeh, J. (2019). Methodology of 

discovering the order of descent. Research 

Journal on Quranic Knowledge. (11) 40, 

107-128. [In Persian] 

Tabarsi, F. (1993). Majma al-Bayan fi Tafsir 

al-Qur'an. Tehran: Nasser Khosrow. 

Tabatabai, M. (1995). Tafsir al-Mizan. 

Translated by Mousavi Hamdani, M. Qom: 

Islamic Publications Office of Qom 

Seminary Society. 

Tusi, M. (n.d.). Al-Tibyan fi Tafsir al-Qur'an. 

Beirut: Dar Ihya Al-Trath al-Arabi. 

Yule, G. (1996). Pragmatics. Oxford: Oxford 

University Press. 

Yule, G. (2008). Pragmatics. Translated by 

Amouzadeh Mehdirji, M. & Tawanger, M. 

Tehran: Samt. 

Zubaydi, M. (1993). Taj al-Arous. Beirut: Dar 

al-Fikr. 

 

 

 :ها نوشتپی 
 

                                                 
i Presupposition 
ii Potential Presupposition 
iii Existential Presupposition 
iv Factive Presupposition 
v Non-factive Presupposition 




